GARANTIE ZERTIFIKAT
WARRANTY CERTIFICATE
BAUER KOMPRESSOREN  Telefon: 089-78049-176 / 221 KOMPRESSOREN
Hauptwerk Miinchen Fax : 089-78049-101
Drygalski Allee 37 M.Teichner@bauer-kompressoren.de
81477 Minchen www.bauer-kompressoren.de

Willkommen in der BAUER Familie und herzlichen Gliuckwunsch zum Erwerb
Ihrer BAUER KOMPRESSOREN Anlage!

Welcome to the BAUER family and congratulations on your purchase of
the compressor from BAUER KOMPRESSOREN!

UM DIE GARANTIE IN VOLLEM UMFANG NUTZEN ZU KONNEN, FAXEN SIE BITTE DIESES
ZERTIFIKAT AN DIE UNTEN STEHENDEN FAXNUMMERN! DIE DATEN KONNEN AUCH DIREKT AUF
DER BAUER KOMPRESSOREN HOMEPAGE UNTER
www.bauergroup.com/de/support/garantieverlaengerung/ EINGETRAGEN WERDEN.

TO GET THE FULL WARRANTY PLEASE FAX THIS DOCUMENT TO THE FAX NO BELOW. YOU CAN
ALSO REGISTER YOUR BAUER COMPRESSOR DIRECT AT
www.bauergroup.com/en/support/garantieverlaengerung/

Description Your data For example
Name:
N T S Mr Mustermann
Land:
Country: .................................................... Germany
Postleitzahl:
Z|p / Posta| Code: .................................................... 81477
Ort: )
C|ty .................................................... MU”lCh
Strasse / Nr.: .
SHrEet /NO: | eeeeerriie e Drygalski Allee 31
Kompressormodel: .
COMPIESSON LYPE. | ettt ettt et et anaaeas Juniorll
Seriennummer:
Seria| NO.: = | sesessssssssassasssaassausanansnnnnanannnnnnnnnnnunns 5109'0601
Handler: .
REtaller: | i BAUER Munich
Branche: . .
Bueiees e | IOTTTOTETTUTTTT T ST O T U Breathing Air
Medium: )
Medium: .................................................... Alr

FAXNUMMERN / FAX NUMBERS:

GERMANY | +49 89 78049 101 AMERICA +1 757 857 1041 ASIA +65 6272 3345
AUSTRIA +43 2236 62952 EGYPT +20 65 355-2747 CHINA | +852 2595 0878
FRANCE +33 479 882114 MIDDLE EAST +971 4 8860260 INDIA +91 20 27487000
ITALY +39 444 653600 UNITED KINGDOM +44 1942 270771 JAPAN | +81 197 68 2225

Details und Bedingungen der Garantie entnehmen Sie bitte der folgenden Seite. Terms and conditions are available on the next page.
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GARANTIEBESTIMMUNGEN:

Diese speziellen Gewéhrleistungsbestimmungen richten sich nach dem Land, in dem der Kompressor gekauft wurde und beziehen sich
ausschlieBlich auf Anlagen, die bei einem autorisierten BAUER-Fachhandler erworben wurden. BAUER KOMPRESSOREN gewahrt
ausschlief3lich dem Erstbesitzer die zusatzliche dreimonatige Garantie auf Material- und Herstellungsfehler. Diese weichen nur in der Dauer von
den Garantiebedingungen ab, die in dem jeweiligen Land festgelegt sind. Alle anderen Bestimmungen bleiben giiltig. Die Garantie gilt nicht fur
Anlagen, die fur den Verleih gekauft und genutzt werden

Um Garantieanspriche geltend machen zu kénnen, muf3 der Kompressor bei dem autorisierten BAUER-Fachhandler
angezeigt werden, bei dem die Anlage gekauft wurde. Die Original-Rechnung mit Datum und Kaufbeleg sowie das
Garantie Zertifikat mussen beiliegen.

Es besteht kein Anspruch auf Garantie, wenn die Kompressoranlage und deren Komponenten unsachgemaf gebraucht, unsachgemaf gewartet,
unsachgeman repariert, verandert oder modifiziert wurden (davon ausgenommen sind zertifizierte Handler), ferner nach einem Unfall oder wenn sie
anderen ungewdhnlichen, extremen oder unsachgeméafien Bedingungen ausgesetzt wurden. Schaden, die auf normalem Verschlei3 beruhen, sind
nicht durch die Garantie abgedeckt. Allein der Besitzer ist fir die Inspektion seiner Anlage verantwortlich. Schaden durch unsachgemae Montage
und Wartung oder Montage mit fremden Ersatzteilen und Zubehor sind nicht abgedeckt.

WEITERE ANSPRUCHE BESTEHEN AUFGRUND DER GARANTIE NICHT. ALLE WEITEREN ANSPRUCHE DIE ANSONSTEN GELTEND
GEMACHT WERDEN KONNEN, SIND AUSGESCHLOSSEN, INSBESONDERE, ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH, NEBEN- UND
FOLGESCHADEN BZW. STRAF-/BUSSGELDER. JEDE WEITERE GESETZLICHE GEWAHRLEISTUNG, INSBESONDERE, ABER NICHT
AUSSCHLIESSLICH, DIE GEBRAUCHSTUCHTIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, WIRD NUR FUR DIE
GELTUNGSDAUER DIESER BEGRENZTEN GARANTIE GEWAHRT.

Wenn festgestellt werden sollte, daR? eine einzelne Bestimmung dieser begrenzten Garantie unwirksam oder undurchfuhrbar sein sollte, so wird
dadurch die Wirksamkeit der Uibrigen Bestimmungen der begrenzten Garantie nicht beruhrt und alle anderen Bestimmungen besitzen weiterhin ihre
Gltigkeit.

TERMS OF LIMITED WARRANTY:

The specific warranty covering is governed by the law of the state or country in which it was purchased and applies only to units purchased from
authorized BAUER Retailers and are warranted against manufacturing defects in materials and/or workmanship and for an additional period of three
months from the date of original retail purchase. This limited warranty applies only to the original owner of a BAUER compressor and is not
transferable to subsequent owners.

For any warranty claim to be considered, the compressor must be claimed to an authorized BAUER retailer and
on the same retailer on which the unit was purchased. The compressor must be in assembled condition and
accompanied by the original, dated sales receipt for the unit and the warranty certificate.

This limited warranty is void if the compressor is subjected to abuse, neglect, improper repair, improper maintenance, alteration, modification, an
accident or other abnormal, excessive or improper use. Damage resulting from normal wear and tear is not covered and it is the owner’s responsibility
to inspect his/her compressor. Damage resulting from improper assembly or maintenance or from installation of parts and accessories not compatible
with BAUER KOMPRESSOREN compressors is not covered.

ANY AND ALL OTHER REMEDIES AND DAMAGES THAT MAY OTHERWISE BE APPLICABLE ARE EXCLUDED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR PUNITIVE DAMAGES. ANY WARRANTIES THAT MAY OTHERWISE BE IMPLIED BY
LAW INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
ARE EXCLUDED.

The consumer may also have other legal rights which vary from state to state or country to country that a certain provision of this limited warranty does
not apply, such determination shall not affect any other provision of this limited warranty and all other provisions shall remain in effect.
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